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Aard en oprichting van de intercommunales

ArTikeL 1

Verscheidene gemeenten kunnen, onder de voorwaarden
bepaald in deze wet, verenigingen met welbepaalde oogmer-
ken van gemeentelijk belang oprichten. Deze verenigingen
worden hierna intercommunales genoemd.

ArT.2

Alle andere publiek- of privaatrechtelijke personen
mogen eveneens deel uitmaken van de intercommunales,
uitgezonderd de publiekrechtelijke personen waarvan een
orgaan het goedkeurings- en vernietigingstoezicht bepaald
bij artikel 20, uitoefent.

ARrT. 3

De intercommunales zijn publiekrechtelijke rechtsperso-
nen. Ongeacht hun vorm en hun doel, hebben zij geen
handelskarakter.

(*) Zie :
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CHAPITRE 1¢°

De la nzre et de la constitution des intercommunales

ArTICLE 1T

Plusieurs communes peuvent, dans les conditions prévues
par la présente loi, former des associations ayant des objets
bien déterminés d’intérét communal. Ces associations sont
dénommeées ci-aprés intercommunales.

ArT. 2

Toutes autres personnes de droit public ou privé peuvent
également faire partie des intercommunales, a ’exception
des personnes de droit public dont un organe exerce les
tutelles d’approbation et d’annulation, telles que prévues a
Iarticle 20.

ArT. 3

Les intercommunales sont des personnes morales de droit
public. Quels que soient leur forme et leur objet, elles n’ont
pas un caractére commercial.
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Art. 4

De statuten van de intercommunale nemen de bijzondere
vermeldingen over, opgelegd door deze wet en, al naar het
geval, door de wetgeving betreffende de handelsvennoot-
schappen of de verenigingen zonder winstoogmerk, en ver-
melden ten minste:

1° haar naam;

20 haar doel of haar doeleinden;
3° haar rechtsvorm;

4° haar maatschappelijke zetel;
5° haar duur;

6° de nauwkeurige aanwijzing van de vennoten, van hun
inbrengen en van hun verbintenissen;

70 de samenstelling en de bevoegdheden van de beheers-
en controleorganen van de intercommunale, de wijze van
aanstelling en afzetting van haar leden, evenals de mogelijk-
heid voor dezen om volmacht te geven aan een ander lid
van hetzelfde orgaan dat zal worden aangewezen binnen de
categorie waartoe de volmachtgever behoort;

8o de wijze waarop aan de vennoten mededeling
gedaan wordt van de jaarrekeningen, het verslag van het
" college van commissarissen en van de commissaris-revisor,
cen volledig verslag betreffende de activiteiten van de inter-
communale, alsook van alle andere documenten die
bestemd zijn voor de algemene vergadering;

90 de besteding van de eventuele winsten;

10° de wijze van uittreden van een vennoot;

11° de wijze van vereffening, de wijze waarop de vereffe-
naars worden aangesteld en de omschrijving dezer bevoegd-
heden en, onverminderd artikel 23, de bestemming van
de goederen en het lot van het personeel in geval van
ontbinding.

ArT. S

De intercommunales nemen de rechtsvorm aan ofwel van
naamloze vennootschap, ofwel van codperatieve vennoot-
schap, ofwel van vereniging zonder winstoogmerk.

De wetten betreffende de handeisvennootschappen en de
verenigingen zonder winstoogmerk zijn, naar gelang van
het geval, op de intercommunales van toepassing voor zover
de statuten er niet van afwijken wegens de bijzondere aard
van de vereniging. In geen geval mogen de intercommunales
die de vorm van een vereniging zonder winstoogmerk heb-
ben aangenomen, nijverheids- of handelszaken drijven of
trachten een stoffelijk voordeel aan hun leden te ver-

schaffen.

ArT. 6

De maatschappelijke zetel van de intercommunale is
gevestigd in een van de aangesloten gemeenten, in lokalen
die aan de vereniging of aan een van de aangesloten publiek-
rechtelijke personen toebehoren.

Art. 4

Les statuts de l'intercommunale reprennent les disposi-
tions particulieres imposées par la presente loi ainsi que,
selon le cas, par la législation sur les sociétés commerciales
ou les associations sans but lucratif et mentionnent au
moins:

1° sa dénomination;

2° son objet ou ses objets;

3° sa forme juridique;

40 son siége social;

5° sa duree;

6° la désignation précise des associés, de leurs apports et
de leurs engagements;

70 la composition et les pouvoirs des organes de gestion
et de controle de Pintercommunale, les modes de désigna-
tion et de révocation de leurs membres ainsi que la possibili-
té pour ceux-ci de donner procuration a un autre membre
du méme organe qui sera désigné au sein de la catégorie a
laquelle appartient le mandant;

8° le mode de communication aux associés des comptes
annuels. du rapport du collége des commissaires et du
commissaire réviseur, un rapport complet sur les activités de
Pintercommunale ainsi que tous autres documents destinés a
’assemblée générale;

90 affectation des bénéfices éventuels;

10° les modalités de retrait d’un associé;

11° le mode de liquidation, le mode de désignation des
liquidateurs et la détermination de leurs pouvoirs et, sans
préjudice de l'article 23, la destination des biens et le sort
du personnel en cas de dissolution.

ArtT. 5

Les intercommunales adoptent la forme juridique soit de
la société anonyme, soit de la societe coopérative, soit de
’association sans but lucratif.

Les lois relatives aux sociétés coinmerciales et aux asso-
ciations sans but lucratif sont, selon le cas, applicables aux
intercommunales pour autant que les statuts n’y dérogent
pas en raison de la nature speéciale de I’association. En aucun
cas, les intercommunales qui ont pris la forme d’associations
sans but lucratif ne peuvent se livrer a des operations
industrielles et commerciales, ni chercher a procurer un
gain matériel a leurs membres.

ARrT. 6

Le siége social de I'intercommunale est établi dans une
des communes associ¢es, dans des locaux appartenant a
Pintercommunale ou & une des personnes de droit public
associees.



Awt. 7

Onverminderd eventuele verlengingen bepaald bij artikel
21, mag, de duur van de imtercommunale dertig jaar niet
overschrijden.

Art. 8

De statuten kunnen voorzien in de mogelijkheid voor een
gemeente om uit de intercommunale te treden voor het
verstrijken van de duur van de intercommunale. In alle
geval mag iedere vennoot uit de intercommunale treden
na vijftien jaar te rekenen, volgens het geval, vanaf de
oprichting van de intercommunale of vanaf zijn aansluiting
met de instemming van twee derde van de stemmen van de
andere in de algemene vergadering aanwezige of vertegen-
woordigde leden, voor zover de positieve stemmen de meer-
derheid vormen van de stemmen uitgebracht door de verte-
genwoordigers van de aangesloten gemeenten, en onder
voorbehoud dat degene die uittreedt de schade vergoedt die
zijn uittreding, naar schatting van deskundigen, aan de
intercommunale en aan de andere vennoten berokkent.

Indien een zelfde activiteit van gemeentelijk belang in de
zin van artikel 1, in een zelfde gemeente aan verschillende
intercommunales of regies toevertrouwd is, mag de gemeen-
te beslissen die activiteit, voor haar gehele grondgebied,
toe te vertrouwen aan één enkele onder hen, mits alle
belanghebbende partijen daarmee instemmen of, bij gebreke
van die instemming, eenzijdig.

In de onderstellingen beschreven in het vorige lid, zijn de
voorwaarden bepaald in het eerste lid, met uitzondering
van die betreffende de vergoeding van een eventuele schade,
niet van toepassing op de uittredingen die plaatshebben
en die geschieden niettegenstaande iedere andersluidende
statutaire bepaling.

ART. 9

De publickrechtelijke personen die bij de intercommunale
zijn aangesloten, kunnen zich alleen afzonderlijk en elk tot
beloop van een bepaalde som verbinden.

Over iedere wijziging van de statuten die voor de gemeen-
ten bijkomende verplichtingen of een vermindering van
hun rechten meebrengt, moet in de gemeenteraden worden
beraadslaagd en beslist.

HOOFDSTUK Il
Organen van de intercommunale

ArrT. 10

ledere intercommunale heeft een algemene vergadering,
een raad van bestuur en een coliege van commissarissen.

-
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Art. 7

Sans prejudice de prorogations éventuelles prevues a Far-
ticle 21, la durée de I'intercommunale ne peut excéder trente
annecs.

Art. 8

Les statuts peuvent prévoir la possibilite pour une com-
mune de se retirer avant le terme de la durée de I'intercom-
munale. En tout état de cause, tout associé peut se retirer
aprés quinze ans a compter, selon le cas, de la constitution
de l'intercommunale ou de son affiliation, moyennant I’ac-
cord des deux tiers des suffrages exprimés par les autres
membres présents ou représentés a I'assemblee geéneérale,
pour autant que les votes positifs émis comprennent la
majorite des suffrages exprimeés par les représentants des
communes associées et sous réserve de I'obligation pour
celui qui se retire de réparer le dommage, evalue a dire
d’experts, que son retrait cause a I'intercommunale et aux
autres associes.

Si un méme objet d’intérét communal au sens de I'article
17 vient a étre confié dans une méme commune a plusieurs
intercommunales ou régies, la commune peut décider de le
confier pour I'ensemble de son territoire a une seule d’entre
elles moyennant I'accord de toutes les parties intéressees
ou, a défaut d’un tel accord, unilatéralement.

Dans les hypothéses visées a I’alinéa precédent, les condi-
tions prévues a ’alinéa 1°7, a 'exclusion de celle relative a
la réparation d’un dommage éventuel, ne sont pas applica-
bles aux retraits qui s’ensuivent, lesquels s’effectuent nonob-
stant toute disposition statutaire.

ARrT. 9

Les personnes de droit public associ¢es a I'intercommuna-
le ne peuvent s’engager que divisément et jusqu’a concurren-
ce d’une somme déterminée.

Toute modification aux statuts qui entraine pour les
communes des obligations supplémentaires ou une diminu-
tion de leurs droits, doit faire I'objet d’une déliberation des
conseils communaux.

CHAPITRE 1

Des organes de Pintercommunale

Art. 10

Chaque intercommunale comprend une assemblee gene-
rale. un conseil d’administration et un college des commis-
saires.
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Arv. 1

Welke ook de verhouding zij van de mbreng van de
verschillende partijen in de samenstelling van het maat-
schappelijk kapitaal, beschikken de gemeenten steeds over
de meerderheid van de stemmen en over het voorzitterschap
in de verschillende beheers- en controleorganen van de
intercommunale.

Arrt. 12

De vertegenwoordigers van de aangesloten gemeenten in
de algemene vergadering worden door de gemeenteraad
van elke gemeente aangewezen onder de raadsleden, de
burgemeester en schepenen van de gemeente.

ledere gemeente beschikt in de algemene vergadering over
cen stemrecht dat overeenstemt met het aantal aandelen
waarover zij beschikt.

ArT. 13

§ 1. De algemene vergadering benoemt de leden van de
raad van bestuur op de wijze bepaald in de statuten.

Tot de voor de aangesloten gemeenten voorbehouden
ambten van bestuurder kunnen alleen worden benoemd
gemeenteraadsleden, burgemeesters of schepenen.

§ 2. De raad van bestuur kan een of meer afgevaardigden
van het personeel omvatten.

ArT. 14

Het college van commissarissen is belast met het toezicht
op de intercommunale.

De commissarissen, van wie ten minste één de hoedanig-
heid heeft van lid van het Instituut der Bedrijfsrevisoren,
worden door de algemene vergadering benoemd op de wijze
bepaald in de statuten.

Tot de voor de aangesloten gemeenten voorbehouden
ambten van commissaris kunnen echter alleen worden
benoemd gemeenteraadsleden, bu: emeesters of schepenen.

ArT. 15

Niemand kan in de vereniging een van de aangesloten
administratieve overheden vertegenwoordigen, als hij lid is
van een van de organen van de privé-maatschappij die het
beheer of de concessie heeft van de onderneming waarvoor
de vereniging opgericht is.

Art. 16

Elk lid van een gemeenteraad dat in deze hoedanigheid
een mandaat in een intercommunale uitoefent, wordt veron-
dersteld van rechtswege ontslag te nemen zodra het ophoudt
van deze gemeenteraad deel uit te maken.

Art. 11

Quelle que soit ta proportion des apports des diverses
partics a la constitution du fonds social, les communes
disposent toujours de la majorite des voix ainsi que de la
présidence dans les differents organes de gestion et de
controle de I'intercommunale.

Art. 12

Les représentants des communes associees a ’assemblee
générale sont designes par le conseil communal de chaque
commune parmi les conseillers, le bourgmestre et les éche-
vins de la commune.

Chaque commune dispose a I'assemblee générale d’un
droit de vote correspondant au nombre de parts qu’elle
detient.

ArT. 13

§ 1¢7. L’assemblée générale nomme les membres du
conseil d’administration conformément aux modalités
fixées pai s statuts.

Aux fonctions d’administrateur réservées a des commu-
nes associées, ne peuvent étre nommeés que des conseillers
communaux, des bourgmestres ou des échevins.

§ 2. Le conseil d’administration peut comprendre un ou
plusieurs délégués du personnel.

ArT. 14

Le college des commissaires est charge de la surveillance
de P’intercommunale.

Les commissaires, dont 'un au moins a la qualité de
membre de I'Institut des réviseurs d’entreprises, sont nom-
més par Passemblée générale conformement aux modalités
fixées par les statuts.

Toutefois, aux fonctions de commissaire réservées aux
communes associées, ne peuvent étre nommés que des
conseillers communaux, des bourg.ucstres ou des échevins.

ArT. 15

Nul ne peut représenter, au sein de I'association, 'une
des autorités administratives associées, s'il est membre d’un
des organes de la société privée gestionnaire ou concession-
naire de l'entreprise pour laquelle P’association est creee.

ArT. 16

Tout membre d’un conseil communal exergant, a ce titre,
un mandat dans une intercommunale est réputé de plein
droit démissionnaire s'il cesse de faire partie de ce conseil
communal.
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Alle mandaten in de verschillende organen van de inter-
communale worden geacht te vervallen onmiddellijk na de
algemene vergadering die volgt op de vernieuwing van de
gemeenteraden.

Arr. 17

De beslissingen van de algemene vergadering, van de raad
van bestuur en van het college van commissarissen zijn
slechts geldig indien zij, behalve de meerderheid van de
uitgebrachte stemmen, ook de meerderheid van de stemmen
van de in die organen aanwezige of vertegenwoordigde
gemeenteraadsleden hebben verkregen.

De statuten kunnen voorzien in bepalingen die, met
inachtneming van het voorgaande lid en van artikel 11, de
belangen van de minoritaire vennoten veilig stellen.

Te dien einde moeten de statuten in ieder geval de toepas-
sing bekrachtigen van de beginselen vermeld in de artikelen
70 en 73, tweede lid, van de gecoordineerde wetten op de
handelsvennootschappen.

ArT. 18

Het is elke bestuurder van een intercommunale verboden:

1° aanwezig te zijn bij een beraadslaging over zaken
waarbij hij een rechtstreeks belang heeft, of waarbij zijn
bioed- of aanverwanten tot en met de vierde graad een
persoonlijk en rechtstreeks belang hebben.

Dit verbod strekt niet verder dan de bloed- en aanverwan-
ten tot de tweede graad, zo het gaat om voordrachten van
kandidaten, benoemingen, afzettingen en schorsingen;

20 rechtstreeks of onrechtstreeks deel te nemen aan
marktovereenkomsten afgesloten met de intercommunale;

30 als advocaat, notaris of zaakwaarnemer op te treden
in rechtsgedingen tegen de intercommunale. Het is hem
verboden, in dezelfde hoedanigheid, ten behoeve van de
intercommunale te pleiten, raad te geven of op te treden in
enige betwisting, tenzij dit kosteloos gebeurt.

Art. 19

§ 1. Wanneer de provincie een inbreng heeft gedaan in
de intercommunale die de helft van het kapitaal overschrijdt
of de goede afloop heeft gewaarborgd van meer dan de helft
van de door de vereniging opgenomen leningen, kunnen de
statuten in afwijking van artikel 11 bepalen dat:

a) de meerderheid van de stemmen in de beheers- en
controleorganen aan de provincie toekomt;

b) het voorzitterschap van de raad van bestuur en van
het college van commissarissen wordt toevertrouwd aan
een lid van de provincieraad.
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Tous les mandats dans les différents organes de Finter-
communale sont reputes prendre fin immediatement apres
Passemblée generale qui suit le renouvellement des conseils
communaux.

Agrr. 17

Les décisions de I'assemblée genérale, du conseil d’admi-
nistration et du college des commissaires ne sont prises
valablement que si elles ont obtenu, outre la majorite des
suffrages exprimeés, la majorité des voix des conseillers
communaux présents ou représentes au sein de ces organes.

Les statuts peuvent prévoir des dispositions qui, dans le
respect de I'alinéa précédent et de I'article 11, assurent la
protection des intéréts des associés minoritaires.

A cet égard, les statuts devront en tout cas consacrer
I’application des principes ¢noncés aux articles 70 et 73,
alinéa 2, des lois coordonnées sur les sociéetes commerciales.

Art. 18

Il est interdit a tout administrateur d’une intercommu-
nale:

10 d’étre présent a la délibération sur des objets auxquels
il a un interét direct ou auxquels ses parents ou allies
jusqu’au quatriéme degré inclusivement ont un intérét per-
sonnel et direct.

Cette prohibition ne s’étend pas au-dela des parents ou
alliés jusqu’au deuxieme degré lorsqu’il s’agit de presenta-
tions de candidats, de nominations, révocations ou suspen-
sions;

20 de prendre part, directement ou indirectement a des
marchés passés avec I'intercommunale;

30 d’intervenir comme avocat, notaire ou homme d’affai-
res dans les procés dirigés contre I'intercommunale. Il ne
peut, en la méme qualité, plaider, donner des avis ou suivre
aucune affaire litigieuse quelconque dans P'intérét de I'inter-
communale, si ce n’est gratuitement.

ArT. 19

§ 1. Lorsque, dans des intercommunales, la province a
fait des apports dépassant la moiti¢ du capital ou a assuré
la garantie de bonne fin de plus de la moiti¢ des emprunts
contractés par I'association, les statuts peuvent prévoir par
dérogation a I'article 11 que:

a) la majorité des voix au sein des organes de gestion et
de controle appartient a la province;

b) la presidence du conseil d’administration et du college
des commissaires est confiée a un membre du conseil provin-
cial;
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§ 2. In peval van toepassing van § 1 zyn Jde volgende
bepalingen toepasselijk :

4} de vertegenwoordigers van de provincie in de beheers-
en controleorganen van de intercommunzle moceten worden
gekozen onder de leden van de provincieraad en op diens
voorstel;

b) elk lid van de provincieraad dat, in deze hoedanigheid,
cen mandaat in een intercommunale uitoefent, wordt geacht
van rechtswege ontslag te nemen zodra het ophoudt van de
provincieraad deel uit te maken;

¢) onverminderd de toepassing van artikel 17 zijn de
beslissingen van de algemene vergadering, van de raad van
bestuur en van het college van commissarissen slechts geldig,
indien zij de meerderheid van de stemmen van de in die
organen aanwezige of vertegenwoordigde leden aangewezen
op voorstel van de provincieraad, hebben verkregen;

d) een uitvoerig verslag over de activiteiten van de inter-
communale moet ieder jaar aan de provincieraad worden
toegezonden door de op voorstel van de provincie aangewe-
zen bestuurders en commissarissen;

e) onverminderd hetgeen is bepaald in artikel 22, mag de
algemene vergadering de ontbinding van de intercommunale
stechts uitspreken voor zover de provincie daarmee instemt.

§ 3. Overgangsbepaling: Wanneer, in de veronderstel-
lingen bedoeld in § 1, tijdens de aanpassing van de statuten
als gevolg van de inwerkingtreding van deze wet, door de
algemene vergadering aan de provincie het voordeel van de
bepalingen van dit artikel geweigerd wordt, zal de provin-
cieraad, voor het verstrijken van de termijn ingesteld bij
artikel 29, § 1, in afwijking van artikel 8 en ongeacht elke
andersluidende statutaire bepaling, eenzijdig de terugtrek-
king van de provincie uit de intercommunale vereniging
kunnen beslissen. De wijze van terugtrekking van de provin-
cie zal worden vastgesteld met algemene instemming van
de betrokken partijen. Bij ontstentenis van instemming bin-
nen zes maanden na de beslissing tot terugtrekking, moet
het geschil aanhangig gemaakt worden bij de rechtbank van
eerste aanleg van de plaats waar de zetel van de intercommu-
nale gevestigd is. Deze rechtbank zal uitspraak doen op basis
van een verslag van de door haar aangestelde deskundigen.

HOOFDSTUK I

Voogdij
ArT. 20

§ 1. Aan de goedkeuring van de toezichthoudende over-
heid zijn onderworpen:

1° de oprichting van de intercommunale, haar statuten
en eventuele bijlagen;

2° iedere wijziging die naderhand in de statuten van de
intercommunale wordt aangebracht;

Lol

$ 2. En cas dapphcation du § 19 ci-dessus, tes disposi-
tions sutvantes sont d"application:

4) les représentants de la provinee au sein des organes
de gestion et de contréole de P'intercommunale doivent étre
choisis parmi les membres du conseil provincial et sur
proposition de celui-ci;

b) tout membre du conseil provincial exergant, a ce titre,
un mandat dans une intercommunale est répute de plein
droit démissionnaire s'il cesse de faire partic du conseil
provincial;

¢) sans préjudice de P'application de Iarticle 17, les
décisions de 'assemblée générale, du conseil d’administra-
tion et du college des commissaires ne sont prises valable-
ment que si elles ont obtenu la majorite des voix des
membres désignés sur proposition du conseil provincial
présents ou représenteés au sein de ces organes;

d) chaque année, un rapport détaille sur les activites de
P'intercommunale devra étre fait au conseil provincial par
les administrateurs et commissaires désignés sur proposition
de la province.

¢) outre ce qui est prévu a l'article 22, 'assemblee géne-
rale ne peu. prononcer de dissolution de la societé qu’avec
’accord de la province.

§ 3. Disposition transitoire: Si, dans les hypotheses visées
au § 1¢r, lors de I'adaptation des statuts consécutive a
Pentrée en vigueur de la présente loi, la province se voit
refuser par 'assemblée générale le bénéfice des dispositions
du présent article, le conseil provincial pourra, avant Pexpi-
ration du terme dont question a larticle 29, § 1¢, par
dérogation a larticle 8 et nonobstant toute disposition
statutaire contraire, décider unilatéralement le retrait de la
province de I'intercommunale. Les modalités de retrait de
la province seront déterminées d’un commun accord entre
les parties. A défaut d’accord dans les six mois de la décision
de retrait, le différend doit étre soumis au tribunal de
premiére instance du siége de I’intercommunale qui statuera
sur base d’un rapport d’experts désignés par lui.

CHAPITRE Il

De la tutelle

ArT. 20

§ 1¢". Sont soumis a |'approbation de I'autorité de tutelle:

1° la constitution de l'intercommunale, ses statuts et
leurs annexes éventuelles;

20 toute modification apportée ultérieurement aux sta-
tuts de 'intercommunale;
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§ 2. Elke handeling van de organen van de imtercommu-
nale die strijdig is met de wet of met de statuten of het
algemeen belang schaade, kan door de toezichthoudende
overheid worden geschorst of nietig verklaard.

HOOFDSTUK IV

Verlenging, ontbinding en vereffening van
de intercommunale

Art. 21

Op verzoek van twee derde van de in de algemene verga-
dering aanwezige of vertegenwoordigde leden en voor zover
de positieve stemmen de meerderheid vormen van de stem-
men, uitgebracht door de vertegenwoordigers van de
gemeenten, mag de intercommunale worden verlengd voor
één of meer termijnen waarvan geen enkele dertig jaar mag
overschrijden.

Geen enkele vennoot mag evenwel worden gebonden
door een termijn die verder reikt dan hetgeen was besloten
vOOr het ingaan van de verlenging.

Art. 22

De algemene vergadering mag de ontbinding van de inter-
communale, voor het verstrijken van de door de statuten
bepaalde termijn, slechts uitspreken voor zover alle aange-
sloten gemeenten daarmee instemmen.

ArT. 23

In geval van voortijdige ontbinding of bij niet-verlenging
van of bij uittreding uit de intercommunale is iedere gemeen-
te of vereniging die de eerder aan de intercommunale toever-
trouwde activiteit zal blijven uitoefenen, gehouden, naar
schatting van deskundigen, de installaties of inrichtingen
over te nemen die op haar grondgebied zijn gelegen en die
uitsluitend bestemd zijn voor de verwezenlijking van het
maatschappelijk doel wat haar betreft, evenals het personeel
van de intercommunale behorend tot de overgenomen acti-
viteit, overeenkomstig tussen de partijen te bepalen nadere
regelen. De bezittingen zullen evenwel kosteloos aan de
gemeente tockomen in zoverre zij door haar of dank zij
subsidies van andere openbare besturen werden gefinan-
cierd. Over de bestemming van de gemeenschappelijk
gebruikte installaties en inrichtingen, evenals over de eraan
verbonden lasten moet tussen de partijen een overeenkomst
worden gesloten.

De gemeente die uittreedt, is, niettegenstaande iedere
andersluidende statutaire bepaling, gerechtigd haar aandeel
in de vereniging te ontvangen, zoals het blijkt uit de balans
van het maatschappelijk jaar waarin de uittreding zich
werkelijk voordoet.

1140 (1984-1985) — N. L

§ 2. Tout acte des organes de Mintercommunale qui viole
la loi ou les statuts ou blesse Vintérét général peut étre
suspendu ou annulé par Pautorité de tutelle.

CHAPITRE IV

De la prorogation, de la dissolution et de la liquidation de
I’intercommunale

Arr. 21

A la demande des deux tiers des membres présents ou
représentés a I'assemblée générale et pour autant que les
votes positifs émis comprennent la majorité des suffrages

exprimés par les représentants des communes, l'intercom-
munale peut étre prorogée pour un ou plusieurs termes dont
chacun ne peut toutefois dépasser trente ans.

Aucun associé ne peut cependant étre tenu au-dela du
terme fixé avant que n’intervienne la prorogation.

ArrT. 22

L’assemblée générale ne peut prononcer la dissolution de
Pintercommunale avant I’expiration du terme fixé par les
statuts que du consentement de toutes les communes asso-
ciées.

ArT. 23

En cas de dissolution avant terme, de non-prorogation ou
de retrait de I'intercommunale, la commune ou Passociation
appelée a exercer D'activité précédemment confiée a I'inter-
communale est tenue de reprendre, a dire d’experts, les
installations ou établissements situés sur son territoire et
destinés exclusivement a la réalisation de I'objet social
en ce qui la concerne ainsi que, suvant des modalités a
déterminer entre les parties, le personnel de I'intercommu-
nale affecté a Pactivité reprise. Les biens reviennent cepen-
dant gratuitement a la commune dans la mesure ou ils ont
été financés par celle-ci ou a I'aide de subsides d’autres
administrations publiques; I'affectation des installations et
¢tablissements 3 usage commun ainsi que les charges y
afférentes doivent faire ’objet d’un accord entre les parties.

La commune qui se retire a, nonobstant toute disposition
statutaire contraire, le droit a recevoir sa part dans I’associa-
tion telle qu’elle résultera du bilan de I'exercice social au
cours duquel le retrait devient effectif.
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De overname van de activiteit van de intercommunale
door cen gemeente of cen andere vereniging gaat slechres in
vanaf het ogenblik dat alle aan de intercommunale verschul-
digde bedragen effectief aan deze laatste zijn betaald.
Ondertussen wordt de activiteit door haar verdergezet.

HOOFDSTUK V

Diverse bepalingen

Art. 24

De boekhouding van de intercommunale wordt gevoerd
volgens de wetgeving op de boekhouding van de onderne-
mingen.

De jaarrekeningen, het verslag van het college van
commissarissen en dat van de commissaris-revisor, alsmede
een uitvoerig verslag omtrent de activiteiten van de inter-
communale worden elk jaar, binnen de bij de statuten
vastgestelde termijnen, aan alle leden van de gemeenteraden
van de aangesloten gemeenten toegezonden.

ArT. 25

De intercommunale mag in eigen naam tot onteigeningen
ten algemenen nutte overgaan, leningen aangaan, giften
aanvaarden en toelagen van openbare overheden ontvangen.

ArT. 26

Onverminderd de bestaande wetsbepalingen zijn de inter-
communales vrijgesteld van alle belastingen ten gunste van
de Staat, evenals van alle belastingen ingevoerd door de
provincies, de gemeenten of enig andere publiekrechtelijke
persoon.

Art. 27

In geval van toepassing van artikel 8, tweede en derde
lid, worden de overdrachten van de activa waarvan de
intercommunale vereniging of haar vennoten de eigendom
hebben, met inbegrip van de nverdrachten of terugtrek-
kingen van aandelen die eruit voortvloeien, verricht onder
de volgende voorwaarden:

a) wat de belasting op de toegevoegde waarde betreft,
worden de overdrachten geacht verricht te zijn onder het
stelsel van artikel 11 van het Wetboek op de belasting over
de toegevoegde waarde;

b) wat de registratierechten betreft, zijn de onroerende
overdrachten van het evenredige recht vrijgesteld;

¢) wat de inkomstenbelasting betreft:

1° ingeval van overdracht van lichamelijke of onlichame-
lijke activa andere dan grondstoffen, produkten of goede-
ren, worden de afschrijvingen, minderwaarden en meer-
waarden die voor de overnemer ter zake van de overgedra-
gen clementen zullen gelden, bepaald alsof deze elementen
niet van eigenaar veranderd zijn;

(8]

La reprise de Pactivite de Fintercommunale par la com-
mune ou une autre association ne prend cours qu'a partir
du moment ot tous les montants dus a Uintercommunale
ont été effectivement payes a cette derniere, 'activite conti-
nuant entre-temps a étre exercée par celle-ci.

CHAPITRE V

Dispositions diverses
Art. 24

La comptabilité de I'intercommunale est tenue selon la
législation relative a la comptabilité des entreprises.

Les comptes annuels, le rapport du college des commissai-
res et celui du commissaire-reviseur ainsi qu’un rapport
détaillé sur les activités de I'intercommunale sont adresses
chaque année a tous les membres des conseils communaux
des communes associées dans les délais fixés par les statuts.

Art. 25

L’intercommunale peut poursuivre en son nom des
expropriations pour cause d’utilite publique, contracter des
emprunts, accepter des libéralités et receveir des subven-
tions des pouvoirs publics.

ARrT. 26

Sans préjudice des dispositions legales existantes, les
intercommunales sont exemptes de toutes contributions au
profit de Etat ainsi que de toutes impositions ¢tablies par
les provinces, les communes ou toute autre personne de
droit public.

Art. 27

S’il y a lieu a application de l'article 8, alinéas 2 et 3, les
cessions d’actifs dont ’intercommunale ou ses associés sont
propriétaires, y compris les cessions ou retraits de parts qui
en résultent, sont effectuées at.: ~nditions suivantes:

a) en ce qui concerne la taxe sur la valeur ajoutee, les
cessions sont censées s’opérer sous le regime de P'article 11
du Code de la taxe sur la valeur ajoutee;

b) en ce qui concerne le droit d’enregistrement, les muta-
tions immobiliéres sont exonérées du droit proportionnel;

¢) en ce qui concerne les impots sur les revenus:

1° en cas de cession d’¢léments d’actifs corporels ou
incorporels autres que les matiéres premicres, produits ou
marchandises, les amortissements, moins-values et plus-
values 4 prendre en considération dans le chef du cessionnai-
re sur les éléments cédés sont déterminés comme si ces
éléments n’avaient pas change de propriétaire;



(91

20 m geval van overdracht van clementen bedoeld in
1o of terugtrekkingen van aandelen, worden de eventueel
gerealiscerde meerwaarden vrijgesteld onder de voorwaar-
den gesteld in artikel 35 van het Wetbock van de inkomsten-
belasting,.

HOOFDSTUK VI

Overeenkomsten tussen gemeenten

Arr. 28

De gemeenten kunnen onderling overeenkomsten voor
bepaalde tijd sluiten met betrekking tot welbepaalde leverin-
gen en diensten van gemeentelijk belang.

De intercommunales kunnen zulke overeenkomsten slui-
ten onder elkaar en met de gemeenten.

Voor deze overeenkomsten is de goedkeuring van de
toezichthoudende overheid vereist.

HOOFDSTUK VII

Slotbepalingen

ArT. 29

§ 1. De verenigingen van gemeenten opgericht krachtens
de wetten van 6 augustus 1897, 1 juli 1899, 18 augustus 1907
en 1 maart 1922 moeten hun statuten in overeenstemming
brengen met de bepalingen van deze wet binnen twaalf
maanden die volgen op de inwerkingtreding van de wet.

§ 2. Op verzoek van een vennoot of van een belang-
hebbende derde of van de administratieve overheid tot wier
~ bevoegdheid de controle van de intercommunale behoort,
kan de rechtbank van eerste aanleg van de plaats waar de
zetel van de intercommunale gevestigd is, de ontbinding
uitspreken van iedere intercommunale die haar gewijzigde
statuten niet binnen een maand na die wijziging ter goedkeu-
ring heeft voorgelegd aan de toeziciichoudende overheid.

Art. 30
Opgeheven worden:

1. de wet van 6 augustus 1897 houdende organisatie van
intercommunale hospitaalinstellingen;

2. de wet van 1 juli 1899 betreffende de verenigingen van
gemeenten en provincién voor de exploitatie van buurt-
spoorwegen;

3. de wet van 18 augustus 1907 inzake de verenigingen
van gemeenten en particuliere personen voor de oprichting
van diensten van waterbedeling, gewijzigd bij artikel 2 van
het koninklijk besluit nr. 279 van 31 maart 1936 en bij
artikel 1 van de wet van 16 maart 1957, met uitzondering
van artikel 13;
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29 en cas de cession delements vises au 19 ou de retraits
de parts, les plus-values realisees eventuellement sont immu-
nisees aux conditions prévues a Particle 35 du Code des
impots sur les revenus.

CHAPITRE VI

Des conventions entre communes
Art. 28

Les communes peuvent conclure entre elles des conven-
tions, pour une durée déterminée, relatives a des fournitures
et a des services d’intérét communal bien détermines.

Les intercommunales peuvent conclure entre elles et avec
les communes de telles conventions.

Ces conventions requierent I’approbation de I'autorité de
tutelle.

CHAPITRE VII

Dispositions finales

ArT. 29

§ 1¢r. Les associat.ons de communes créées en vertu des
lois des 6 aolit 1897, 1¢' juillet 1899, 18 aott 1907 et 1¢*
mars 1922 mettront leurs statuts en concordance avec les
dispositions de la présente loi dans les douze mois qui
suivent Pentrée en vigueur de la loi.

§ 2. Le tribunal de premiére instance du siege de I'inter-
communale poura prononcer a la requéte soit d’un associé,
soit d’un tiers intéressé, soit de Pautorité administrative
ayant le contrdle de I'intercommunale dans ses attributions,
la dissolution de toute intercommunale qui n’aurait pas
soumis ses statuts modifiés a ’approbation de I"autorite de
tutelle dans le mois qui suit cette modification.

ArT. 30

Sont abrogeées:

1. la loi du 6 aofit 1897 relative a I'organisation d’établis-
sements hospitaliers intercommunaux;

2. la loi du 1¢f juillet 1899 concernant les associations de
communes et de provinces pour I'exploitation des chemins
de fer vicinaux;

3. la loi du 18 aolit 1907 relative aux associations de
communes et de particuliers pour I'établissement de services
de distribution d’eau, modifiée par larticle 2 de I'arréte
royal n® 279 du 31 mars 1936 et par larticle 1¢ de la loi du
16 mars 1957, a 'exception de son article 13;
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4, de wet van | maart 1922 betreffende de vereniging van
gemeenten met het oog op het nut van het algemeen belang,
gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 18 mei 1929, artikel
3 van het koninklijk besluit van 14 augustus 1933 en artikel
1 van het koninklijk besluit nr. 279 van 31 maart 1936.

ART. 31

De artikelen 13, § 1, tweede lid, en 14, derde lid, van
deze wet treden in werking op 1 juli 1989.

Brussel, 12 februari 1985.

De Voorzitter van de Senaat,

[ 10 ]

4. la loi du 1°" mars 1922 relanve a l'association de
communes dans un but d’utilit¢ publique, modifi¢ce par
I"article 4 de la loi du 18 mai 1929, par Iarticle 3 de Parrete
royal du 14 aolit 1933 et par Iarticle premier de Iarrére
royal n® 279 du 31 mars 1936.

ART. 31

Les articles 13, § 1¢7, deuxiéme alinéa, et 14, troisieme

alinéa, de la présente loi entrent en vigueur le 1¢° juillet
1989.

Bruxelles, le 12 février 1985 .

Le President du Senat,

E. LEEMANS.

De Secretarissen,

Les Secrétaires,

J. COEN.

J. DE SERANNO.



